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And now if yewill deal kindly and truly with my master, tell me: and if not, tell me; that | may turn to the right
hand, or to the left.
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And now if yewill deal kindly and truly with my master, tell me: and if not, tell me; that | may turn to the right
hand, or to the left.
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And now if yewill deal kindly and truly with my master, tell me: and if not, tell me; that | may turn to the right
hand, or to the left.
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And now if yewill deal kindly and truly with my master, tell me: and if not, tell me; that | may turn to the right
hand, or to the left.
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And now if yewill deal kindly and truly with my master, tell me: and if not, tell me; that | may turn to the right
hand, or to the left.
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And now if yewill deal kindly and truly with my master, tell me: and if not, tell me; that | may turn to the right
hand, or to the left.
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01_GEN_24:49 And now if ye will deal kindly 3he@RMy Attt naster, tell me: and if not, tell me; that | may
turn to the right hand, or to the left.
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And his soul clave unto Di 34_NAH_the daughter of Jacob, and he loved the damsel, and spake kindly unto the
damsel.
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And his soul clave unto Di 34_NAH_the daughter of Jacob, and he loved the damsel, and spake kindly unto the
damsel.
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And his soul clave unto Di 34_NAH_the daughter of Jacob, and he loved the damsel, and spake kindly unto the
damsel.
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And his soul clave unto Di 34_NAH_the daughter of Jacob, and he loved the damsel, and spake kindly unto the
damsel.
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And his soul clave unto Di 34_NAH_the daughter of Jacob, and he loved the damsel, and spake kindly unto the
damsel.
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And his soul clave unto Di 34_NAH_the daughter of Jacob, and he loved the damsel, and spake kindly unto the
damsel.
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01_GEN_34:03 And his soul clave unto Di 34 RiABEMhealgHE of Jacob, and he loved the damsel, and spake
kindly unto the damsel.
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And the time drew nigh that Israel must die: and he called his son Joseph, and said unto him, If now | have found
grace in thy sight, put, | pray thee, thy hand under my thigh, and deal kindly and truly with me; bury me not, |

pray thee, in Egypt:
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And the time drew nigh that Israel must die: and he called his son Joseph, and said unto him, If now | have found
grace in thy sight, put, | pray thee, thy hand under my thigh, and deal kindly and truly with me; bury me not, |
pray thee, in Egypt:
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And the time drew nigh that Israel must die: and he called his son Joseph, and said unto him, If now | have found
grace in thy sight, put, | pray thee, thy hand under my thigh, and deal kindly and truly with me; bury me not, |
pray thee, in Egypt:
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And the time drew nigh that Israel must die: and he called his son Joseph, and said unto him, If now | have found
grace in thy sight, put, | pray thee, thy hand under my thigh, and deal kindly and truly with me; bury me not, |

pray thee, in Egypt:
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And the time drew nigh that Israel must die: and he called his son Joseph, and said unto him, If now | have found
grace in thy sight, put, | pray thee, thy hand under my thigh, and deal kindly and truly with me; bury me not, |
pray thee, in Egypt:


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_47/01_GEN_47_29/right.html

Verse Studies01 GEN 47 29 01_GEN_47_29 (7)-html

And the time drew nigh that Israel must die: and he called his son Joseph, and said unto him, If now | have found
grace in thy sight, put, | pray thee, thy hand under my thigh, and deal kindly and truly with me; bury me not, |
pray thee, in Egypt:
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01_GEN_47:29 And the time drew nigh that | s/t G234k called his 22 SON_Joseph, and said unto
him, If now | have found grace in thy sight, put, | pray thee, thy hand under my thigh, and deal kindly and truly
with me; bury me not, | pray thee, in Egypt:
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Now therefore fear ye not: | will nourish you, and your little ones. And he comforted them, and spake kindly unto
them.
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Now therefore fear ye not: | will nourish you, and your little ones. And he comforted them, and spake kindly unto
them.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_50/01_GEN_50_21/01_GEN_50_21.mp3

01 GEN 50 21 01_GEN_50_21 (4).html

Now therefore fear ye not: | will nourish you, and your little ones. And he comforted them, and spake kindly unto
them.
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Now therefore fear ye not: | will nourish you, and your little ones. And he comforted them, and spake kindly unto
them.
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Now therefore fear ye not: | will nourish you, and your little ones. And he comforted them, and spake kindly unto
them.
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Now therefore fear ye not: | will nourish you, and your little ones. And he comforted them, and spake kindly unto
them.
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01_GEN_50:21 Now therefore fear ye not: | wiflla&isedl &y our little ones. And he comforted them, and
spake kindly unto them.
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And the men answered her, Our life for yours, if ye utter not this our business. And it shall be, when the LORD
hath given us the land, that we will deal kindly and truly with thee.
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And the men answered her, Our life for yours, if ye utter not this our business. And it shall be, when the LORD
hath given us the land, that we will deal kindly and truly with thee.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_02/06_JOS_02_14/06_JOS_02_14.mp3

06 JOS 02 14 06_JOS_02_14 (4).html

And the men answered her, Our life for yours, if ye utter not this our business. And it shall be, when the LORD
hath given us the land, that we will deal kindly and truly with thee.
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And the men answered her, Our life for yours, if ye utter not this our business. And it shall be, when the LORD
hath given us the land, that we will deal kindly and truly with thee.
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And the men answered her, Our life for yours, if ye utter not this our business. And it shall be, when the LORD
hath given us the land, that we will deal kindly and truly with thee.
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And the men answered her, Our life for yours, if ye utter not this our business. And it shall be, when the LORD
hath given us the land, that we will deal kindly and truly with thee.
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06_JOS 02:14 And the men answered her, Our #3eX3PyR%S% P44 utter not this our business. And it shall be,
when the LORD hath given us the land, that we will deal kindly and truly with thee.
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And Naomi said unto her two daughtersin law, Go, return each to her mother's house: the LORD deal kindly with
you, as ye have dealt with the dead, and with me.
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And Naomi said unto her two daughtersin law, Go, return each to her mother's house: the LORD deal kindly with
you, as ye have dealt with the dead, and with me.
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And Naomi said unto her two daughtersin law, Go, return each to her mother's house: the LORD deal kindly with
you, as ye have dealt with the dead, and with me.
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And Naomi said unto her two daughtersin law, Go, return each to her mother's house: the LORD deal kindly with
you, as ye have dealt with the dead, and with me.
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And Naomi said unto her two daughtersin law, Go, return each to her mother's house: the LORD deal kindly with
you, as ye have dealt with the dead, and with me.
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And Naomi said unto her two daughtersin law, Go, return each to her mother's house: the LORD deal kindly with
you, as ye have dealt with the dead, and with me.
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08 RUT_01:08 And Naomi said unto her two d2BgRt&Fs P+ @S, return each to her mother's house: the LORD
deal kindly with you, as ye have dealt with the dead, and with me.
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Therefore thou shalt deal kindly with thy servant; for thou hast brought thy servant into a covenant of the LORD
with thee: notwithstanding, if there be in meiniquity, slay me thyself; for why shouldest thou bring me to thy

father?
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Therefore thou shalt deal kindly with thy servant; for thou hast brought thy servant into a covenant of the LORD
with thee: notwithstanding, if there be in meiniquity, slay me thyself; for why shouldest thou bring me to thy
father?
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Therefore thou shalt deal kindly with thy servant; for thou hast brought thy servant into a covenant of the LORD
with thee: notwithstanding, if there be in meiniquity, slay me thyself; for why shouldest thou bring me to thy
father?
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Therefore thou shalt deal kindly with thy servant; for thou hast brought thy servant into a covenant of the LORD
with thee: notwithstanding, if there be in meiniquity, slay me thyself; for why shouldest thou bring me to thy

father?
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Therefore thou shalt deal kindly with thy servant; for thou hast brought thy servant into a covenant of the LORD
with thee: notwithstanding, if there be in meiniquity, slay me thyself; for why shouldest thou bring me to thy
father?
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Therefore thou shalt deal kindly with thy servant; for thou hast brought thy servant into a covenant of the LORD
with thee: notwithstanding, if there be in meiniquity, slay me thyself; for why shouldest thou bring me to thy
father?
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09_1SA_20:08 Therefore thou shalt deal kindly With ¥y SBA™or thou hast brought thy servant into a covenant
of the LORD with thee: notwithstanding, if there be in me iniquity, slay me thyself; for why shouldest thou bring
me to thy father?



Photo JPG 12 2K| 25 28 12_2KI_25_28 (2).html

And he spake kindly to him, and set his throne above the throne of the kings that [were] with him in Babylon;
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And he spake kindly to him, and set his throne above the throne of the kings that [were] with him in Babylon;
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And he spake kindly to him, and set his throne above the throne of the kings that [were] with him in Babylon;
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And he spake kindly to him, and set his throne above the throne of the kings that [were] with him in Babylon;
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And he spake kindly to him, and set his throne above the throne of the kings that [were] with him in Babylon;
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And he spake kindly to him, and set his throne above the throne of the kings that [were] with him in Babylon;
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12 2KI_25:28 And he spake kindly to him, and S8 Al threné-88BLe the throne of the ki ngs that [were] with him
in Babylon;
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And spake kindly unto him, and set his throne above the throne of the kings that [were] with him in Babylon,
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And spake kindly unto him, and set his throne above the throne of the kings that [were] with him in Babylon,
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And spake kindly unto him, and set his throne above the throne of the kings that [were] with him in Babylon,
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And spake kindly unto him, and set his throne above the throne of the kings that [were] with him in Babylon,


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_52/24_JER_52_32/24_JER_52_32.pdf

Verse Studies?24 JER 52 32 24_JER_52_32 (6).html

And spake kindly unto him, and set his throne above the throne of the kings that [were] with him in Babylon,
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And spake kindly unto him, and set his throne above the throne of the kings that [were] with him in Babylon,
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24 JER_52:32 And spake kindly unto him, and &t {ir&tromeaiBle the throne of the kings that [were] with him
in Babylon,
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[Be] kindly affectioned one to another with brotherly love; in honour preferring one another;
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[Be] kindly affectioned one to another with brotherly love; in honour preferring one another;
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[Be] kindly affectioned one to another with brotherly love; in honour preferring one another;
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[Be] kindly affectioned one to another with brotherly love; in honour preferring one another;
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[Be] kindly affectioned one to another with brotherly love; in honour preferring one another;
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[Be] kindly affectioned one to another with brotherly love; in honour preferring one another;
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45 ROM_12:10 [Be] kindly affectioned one to tniet & with i35t 1y love; in honour preferring one another;
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